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Achtung! Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte aufmerksam die Sicherheitshinweise!
Pozor! Nez za€nete provadét montazni prace, prectéte si dukladné bezpecnostni pokyny!
Attention! Avant le début des travaux de montage, priére de lire attentivement les consignes de
sécurité !

Warning! Before assembling, please read carefully the safety instructions!

Flgyelem! A szerelési munkak megkezdéseé elétt figyelmesen olvassa el a biztonsagi utmutatasokat!
Let op! Lees voordat u met de montage begint eerst de veiligheidsinstructies zorgvuldig door!
Uwaga! Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie nalezy przeczyta¢ wskazowki
bezpieczenstwal

Dikkat! Montaja ba®lamadan 6nce glivenlik talimatnamesini titizlikle okuyunuz!

BHumaHume! [1Jo Hayana MOHTaXHbIX pabT BHUMATENbHO NPOYTUTE 3TW yKa3aHWs N0 TEXHUKE
6esonacHocTu!

OBS! Inden pabegyndelse af montagearbejderne bedes De lzese sikkerhedshenvisningerne opmae
rksomt!

Atencion! Antes de comencar con los trabajos de montaje leer detenidamente los avisos de
seguridad!

Mpoooxn! Mpiv Tnv dig€aywyr TG ouvappoAdynong S1aBAoTe TIPOTEKTIKG TIG UTTOdEIEEIG aopaAeiag!
Let op! Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u met de montage begint!
Advarsel! Les sikkerhetsinformasjonen ngye fgr du monterer produktet!

Attenzione! Prima di istallare leggere attentamente I'arriso di sicurezza!

Démesio! Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti Sviestuv vadovaukités Sia instrukcija!

Pozor! Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti preberete vas navodila,ki so prilozena!
Cuidado! Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia atentemente os avisos de
seguranga.

Pozor! Prije poCetka montaze molimo pozorno procitajte sigurnosne naputke!

OBS! Las sakerhetsanvisningama noga innan du bérjar med monteringsarbetena!

Atentiune! A se citi cu atentie Tndicatiile privind siguranta, inainte de inceperea montarii!
BHWMaHMWe! MNMpelV Oa 3anouHeTe paboTtmuTe no MmoHTaxa npoyeTeTe BHuMaTenHo ynbTBaHueTo
3a 6e3onacHocT!

Huomio! Ennen asennustdiden aloittamista pyydamme Teita lukemaan turvaohjeet huolellisesti!
Pozor! Pred tym ako zacnete robit’ montazne prace, precitajte si dokladne bezpecnostné pokyny!
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200-240V~50/60Hz
LED 24W

Diese Leuchte ist extern dimmbar. Bitte beachten sie die technische Information unten.
This luminaire is external dimmable. Please pay attention to the technical information below.

Technische Information: Technical Information:

Verwenden sie zum Dimmen einen Use to dim a trailing edge phase control
‘ Phasenabschnittsdimmer.Achten sie auf eine dimmer.Pay attention to set-up the
Abstimmung der Leistung von Leuchte und performance of luminaire and dimmer power.
C Dimmer.Ein falscher Dimmer kann zu An incorrect dimmer may cause interference
Stoérungen oder sogar zur Beschadigung der or even damage the luminaire.
Leuchte fuhren.

A Caution , risk of electric shock
Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar,wenn die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht hat,ist die gesamte
Leucht zu ersetzen.

The light source of this luminaire can not be replaced if the light source has reached its end of life, replace the
entire luminair.




